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Allgemeine Hinweise

General information

Tabellenstruktur - Table structure

Colour coding/

REF number

The colour coding
indicates the grit size
or type of toothing.

Shank type

1SO 6360

Attention: With extra-
long head and/or
neck the overall
length will change.

Farbmarkierung /
REF Nr.

Die Farbmarkierung gibt
jeweils Auskunft Gber die
KorngroBe bzw. die Verzah-
nung.

Schaftart

ISO 6360

Achtung:

Bei Instrumenten mit
berlanger Kopf- und/oder
Halsform verédndert sich

® 6863

Instrument/tool
Enlarged representa-
tion of the head
portion.

Line drawings 1:1

The line drawings
show the actual size
of the individual
instruments.

B

GriBe - Size @ %o mm
L mm

Handstiick - Handpiece {HP)

806 104 250534 ...
@ 6863.104. ...

die Gesamtlénge!

Bestellmoglichkeiten - Ordering options

Sie kénnen die Bestellung lhres gewiinschten
Instrumentariums mit Hilfe der Komet® REF-Nr.
oder des ISO-Nummernsystems vornehmen.

Beide Mdglichkeiten garantieren in der Vorge-
hensweise der Bestellbeispiele einen reibungs-
losen Ablauf Ihrer Bestellung bei Komet.

You are free to use the Komet® REF number or the I1SO
numbering system when placing an order.

Smooth handling of your order is guaranteed in either way.
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Packing unit/
dimensions/
designations
The designations,
numbers, sizes
and production

dimensions mostly

Komet

order number
Please specify the
blue REF number/
shank type number
and the respective
size.

6863.104. ... +

Nummernsystem - Numbering System 1SO 6360

Verschiedene Bereiche der rotierenden
Instrumente sind international bereits gen-
ormt. Hierzu gehdren die AnschlussmaBe mit
Schaftdurchmesser und Schaftart (ISO
1797) und die GréBenangaben (ISO 2157).
Die internationale Vereinheitlichung der
Instrumentenbezeichnungen wird durch das
ISO-Nummernsystem sichergestellt.

Die ISO-Bestellnummer besteht aus einem
festen Nummerncode, der Auskunft gibt liber
bestimmte instrumenten- und werkzeugbe-
zogene Daten, die eine eindeutige
Identifizierung erméglichen.

Some features of rotary instruments are already inter-
nationally standardized. For example, coupling dimensions,
shank diameter, and shank type

(IS0 1797) as well as the sizes (ISO 2157).

The international harmonization of instrument designations
is guaranteed by the ISO numbering system.

The 1SO order number consists of a certain number code

indicating specific instrument related data for clear identifi-
cation.
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Werkstoff des Arbeits-
teils
¢ Diamant,
galvanische
Metallbindung

Material
of the working part
* Diamond,
galvanic
metal bond

Komet

Bestellnummer

Notieren Sie bitte die blaue
REF-Nummer/ Schaf-
tart-Nummer + die jewei-
lige GroBenangabe.

016

correspond to the
currently applicable
SO and DIN
standards.

L = length
of working part

1SO

order number
Please specify the
black 1ISO number
and the respective
size.

806 104 250534 .. +
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Schaft

und Gesamtlange

* HP

* 445 mm
AnschlussmaBe
nach ISO 1797

Shank
and overall length
« HP
* 44,5 mm
coupling dimensions

according to ISO 1797

806 104 250534 016
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Form

und Ausfithrung

¢ Flamme

* grobe Kornung,
harte Bindung

Shape

and design

* Flame

* Coarse grit, hard bond

Instrument/Werkzeug

VergroBerte Darstellung
des Kopfbereiches.

Strichzeichnungen 1:1
Die Strichzeichnungen
geben zusatzlich Orien-
tierung {iber die Original-
groBe der jeweiligen Instru-
mente und Werkzeuge.

Verpackungseinheiten/
MaBe/Bezeichnungen
Die Bezeichnungen,
Nummerierungen, GréBen-
angaben und Fertigungs-
maBe entsprechen lber-
wiegend den zur Zeit
giiltigen 1SO- und DIN-
Normen.

L = Lénge des Arbeitsteiles

1ISO

Bestellnummer

Nach ISO notieren Sie bitte
die schwarze ISO-Nummer
+ die jeweilige GroBenan-
gabe.

016

(5]

NenngroéBe 1SO 2157

* groBter Durchmesser
des Arbeitsteils
(Y1omm)

Nominal size
1802157

* Largest diameter of
the working part
(Yiomm)
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General information
Schaftarten - Shank types 1SO 6360
| 44,5 mm o
\ 1
o )
900 - nicht montiert 104 - Handstiick
not mounted Handpiece (HP) @ 2,35 mm
Diamant-Kérnungen - Diamond grit sizes
O ultrafein - ultra-fine 8 um ~  mittel - medium 107 pm * Die KorngréBe kann in Abh"anglgk'elt' von
Instrumentenform und -gréBe bei einzelnen
Instrumenten vom genannten Wert abweichen.
* With some instruments the grit size may
deviate from the specified value, depending
on their shape and size.
O extrafein - extra-fine 25 um @ grob - coarse 151 um *
@ fein - fine 46 um o supergrob - super-coarse 181 pym *
Kopfdurchmesser/GroBen - Head Diameter/Sizes
. . . . . . ] [} [} [ ] [ J o [ o o
@1/10mm 005 006 007 008 009 010 012 014 016 018 021 023 025 027 029
@ mm 05 0.6 07 0.8 0.9 1.0 12 14 1.6 1.8 2.1 2.3 2.5 2.7 2.9
@inches 0.020 0.024 0.028 0.031 0.035 0.039 0.047 0.055 0.063 0.071 0.083 0.091 0.098 0.106 0.114
@1/v0mm 031 033 035 037 040 042 045 047 050 055 060 065 070 075 080
@ mm 3.1 3.3 35 3.7 4.0 4.2 4.5 47 5.0 5.5 6.0 6.5 7.0 7.5 8.0
@inches 0.122 0.130 0.138 0.148 0.157 0.165 0.177 0.185 0.197 0.217 0.236 0.256 0.276 0.106 0315
0 20 30 40 50 60 70 80 90 0 0 0 130 140 160 mm
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Piktogramme - /cons

Bestellnummer
Order number/reference number

Lotnummer
Lot number

1 12 150

10

Verpackungseinheit
Packing unit

o



